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Lithium-ion 18650 3.7V 2000mAh 

46.4g 
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Note: 
1 x 3.7V, 2000mAh battery included 

 
 
MO9599 

 
EN 
USB fan with stand 

 

Specifications: 

Battery capacity: 2000mAh / 7.4Wh (included, replaceable). 

Input                 :  DC 5V 
 

Instructions: 
1. Press the button to turn on the fan. Press again to change the 
speed of fan. The program is SLOW → NORMAL → FAST → 

OFF. 
2. When the fan is turned on, the blue indicator light is ON at the 
same time. 

3. Charge the battery through the Type-C input. 
4. When the battery is being charged, the red indicator light is ON. 
5. When the battery is fully charged, the green indicator light will be 

turned on. 
6. Do not touch the blade when the fan is in operation to avoid any 
injury. 

7. Insert the battery in the correct orientation, the negative end 
goes against the spring. 
 



 
 

Cautions: 

1. Do not expose to rain or damp environments. 
2. Keep away from heat sources. 

3. Avoid dropping or striking the device. 
4. Do not disassemble or repair yourself. 
 

DE 
USB Ventilator mit Ständer 
 

Technische Daten: 
Akkukapazität:  2000 mAh / 7,4 Wh (im Lieferumfang 
enthalten, austauschbar). 

Eingangsspannung: 5 V Gleichstrom 
 
Bedienungsanleitung: 
1. Drücken Sie den Knop um den Ventilator einzuschalten. 

Drücken Sie die Taster erneut um die Geschwindigkeit des 
Ventilators einzustellen. Das Program ist SLOW → NORMAL → 
FAST → OFF. 

2. Wenn der Ventilator an ist, leuchtet de blaue Kontrollleuchte 
gleichzeitig auf.  
3. Laden Sie den Akku über den Typ-C-Anschluss auf. 



4. Wenn die Batterie geladen wird, leuchtet die Kontrollleuchte rot. 

5. Wenn der Akku vollständig geladen ist, leuchtet die grüne 
Kontrollleuchte auf.  
6. Berühren Sie die Schaufel nicht, wenn der Ventilator in Betrieb 

ist, um Verletzungen zu vermeiden. 
7. Legen Sie den Akku in der richtigen Ausrichtung ein, wobei der 
Minuspol an der Feder anliegen muss. 

 
Hinweise: 
1. Setzen Sie das Gerät weder Regen noch feuchten 

Umgebungen aus. 
2. Halten Sie es von Wärmequellen fern. 
3. Vermeiden Sie es, das Gerät fallen zu lassen oder Stößen 

auszusetzen. 
4. Bauen Sie das Gerät nicht selbst auseinander und reparieren 

Sie es nicht selbst. 

 
FR 
Ventilateur USB avec support 

 

Caractéristiques techniques: 

Capacité de la batterie : 2000 mAh / 7,4 Wh (incluse, 
remplaçable). 
Entrée :     5 V CC 

 
Instructions : 
1. Appuyez sur le bouton pour allumer le ventilateur. Appuyez à 

nouveau pour changer la vitesse du ventilateur. L’ordre de réglage 
de la vitesse est LENT→NORMAL→RAPIDE→ARRÊT. 
2. Lorsque le ventilateur est en marche, le voyant bleu est allumé. 

3. Rechargez la batterie via le port Type-C. 
4. Lorsque la batterie est en cours de chargement, le voyant rouge 
est allumé. 

5. Lorsque la batterie est complètement chargée, le voyant vert 
s'allume. 
6. Ne touchez pas la lame lorsque le ventilateur est en marche 

pour éviter toute blessure. 
7. Insérez la pile dans le bon sens : le pôle négatif doit être contre 
le ressort. 



 

Précautions: 
1. Ne pas exposer à la pluie ou à des environnements humides. 

2. Tenir à l'écart de toute source de chaleur. 
3. Éviter de faire tomber ou de heurter l'appareil. 
4. Ne pas démonter ni réparer soi-même. 

 
 
ES 

Ventilador USB con soporte 
 

Especificaciones: 

Capacidad de la batería: 2000 mAh / 7,4 Wh (incluido, 

reemplazable). 

Entrada:  5 V CC 
 

Instrucciones: 
1. Pulse el botón para encender el ventilador. Vuelva a pulsarlo 
para cambiar la velocidad del ventilador. El programa es LENTO 

→ NORMAL → RÁPIDO → APAGADO. 
2. Cuando el ventilador está encendido, el piloto azul está también 
ENCENDIDO. 

3. Carga la batería mediante el puerto USB Tipo-C. 
4. Cuando se está cargando la batería, el piloto rojo está 
ENCENDIDO. 

5. Cuando la batería esté completamente cargada, el piloto verde 
se encenderá. 
6. No toque las aspas mientras el ventilador esté funcionando para 

evitar daños. 
7. Inserta la batería con la polaridad correcta; el polo negativo 
debe quedar apoyado contra el muelle. 

 

Precauciones: 

1. No lo exponga a la lluvia ni a ambientes húmedos. 
2. Manténgalo alejado de fuentes de calor. 

3. Evite dejar caer o golpear el aparato. 
4. No lo desmonte ni lo repare usted mismo. 
 

 



IT 

USB Ventilatore con support  
 

Specifiche: 

Capacità della batteria: 2000 mAh / 7,4 Wh (inclusa, sostituibile). 
Ingresso: CC 5 V 

 
 
Istruzioni: 

1. Premere il pulsante per accendere la ventola. Premere 
nuovamente per modificare la velocità.. Il programma è il 
seguente: LENTO → NORMALE → VELOCE → SPENTO. 

2. Quando la ventola è accesa, la spia blu è accesa. 
3. Caricare la batteria tramite l'ingresso Type-C. 
4. Quando la batteria è in carica, la spia rossa è accesa. 

5. Quando la batteria è completamente carica, la spia verde si 
accende. 
6. Non toccare la lale pale quando la ventola è in funzione per 

evitare lesioni. 
7. Inserire la batteria nel verso corretto, con il polo negativo rivolto 
verso la molla. 

 
Precauzioni: 
1. Non esporre a pioggia o ambienti umidi. 

2. Tenere lontano da fonti di calore. 
3. Evitare di far cadere o urtare il dispositivo. 
4. Non smontare o riparare il dispositivo autonomamente. 

 
 
NL 

USB-ventilator met standaard  
 
Specificaties: 

Accucapaciteit: 2000 mAh / 7,4 Wh (meegeleverd, vervangbaar). 
Input : DC 5V 
 

Instructions: 
1. Druk op de knop om het apparaat aan te zetten. Nogmaals 
drukken om de snelheid van de ventilator aan te passen. Het 



programma is als volgt: LANGZAAM → NORMAAL → SNEL → 

UIT 
2. Als de ventilator aan staat, brandt de blauwe indicator.  
3. Laad de batterij op via de Type-C-ingang. 

4. Indien de batterij oplaadt, brandt de rode indicator.  
5. Indien de batterij volledig is opgeladen, brandt de groene 
indicator.  

6. Raak de propeller van de ventilator niet aan indien deze 
beweegt om letsel te voorkomen. 
7. Plaats de batterij in de juiste richting: de minpool moet tegen de 

veer aan zitten. 
 
Veiligheidsmaatregelen  

1. Stel het apparaat niet bloot aan regen of vochtige omgevingen. 
2. Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen. 
3. Laat het apparaat niet vallen en stoot er niet tegen. 

4. Demonteer of repareer het apparaat niet zelf. 
 
 

PL 
Wentylator USB ze stojakiem 
 

Specifications: 

Pojemność Baterii: 2000mAh / 7.4Wh (w zestawie, wymienne). 

Zasilanie                 : DC 5V 

 
Instrukcja: 

1. Naciśnij przycisk, aby włączyć wentylator. Naciśnij ponownie, 
aby zmienić prędkość wentylatora. Sekwencja: WOLNY → 
NORMALNY → SZYBKI→ WYŁ. 

2. Gdy wentylator jest włączony, niebieskie światło wskaźnika jest 
włączone w tym samym czasie. 
3. Naładuj baterię przez wejście typu C 

4. Gdy akumulator jest ładowany, czerwona kontrolka świeci się. 
5. Gdy bateria zostanie w pełni naładowana, zielony kontrolka 
zostanie włączona. 

6. Aby uniknąć obrażeń nie dotykaj górnej części wiatraka, gdy jest 
on włączony. 
7. Włóż baterię w prawidłowej orientacji – biegun ujemny powinien 



przylegać do sprężyny. 

 

Ostrzeżenia: 

1. Nie wystawiać na działanie deszczu ani wilgoci. 
2. Trzymać z dala od źródeł ciepła. 
3. Należy unikać upuszczania lub uderzania urządzenia. 

4. Nie należy samodzielnie demontować ani naprawiać 
urządzenia. 

 


